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[ Texte]
Mr. Reilly: I am withdrawing the motion, because I do not 

know the procedures used here.
Mr. Alexander: Mr. Chairman, it is now two minutes to 

eleven.
The Chairman: We will adjourn until we get together in 

subcommittee.
This meeting is adjourned to the call of the chair.

[Interprétation]
M. Reilly: Je retire la motion, car je ne connais pas la 

procédure habituelle.
M. Alexander: Monsieur le président, il est maintenant 11 

heures moins 2.
Le président: Nous ajournons jusqu’à ce que nous nous 

réunissions en sous-comité.
La séance est levée sur ordre du président.


